Getting Started

Installing/Replacing the Batteries

This unit requires 3 AA batteries (not included)

Note: Batteries should always be installed by an adult.

When the Low Batiery icon appears on the lower right of the

display, ts time to replace the batteries.

© Use a Phillips screwdriver to open the battery compartment
door located on the back of the unit

@ Insert 3 AA batteries into the clock with + and - terminals as
indicated in the compartmen

© Replace the compartment door and tighten the screw with a
Phillps screwdriver. Do not over-tighten the screw.

For the Best Possible Performance

+ We recommend the use of alkaline batteries for longer life.
+ Do not mix old and new batteries.

+ Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
(nickel-cadmium) batteries.

Batteries are to be inserted with correct polarity.

Remove exhausted batteries from the unit

Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

unit before charging

extended period of time, such as a month or longer, to prevent
battery leakage or damage.

+ Rechargeable batteries should only be charged under adult
supervision.

. the same or
are to be used

Setting the Time

Press and hold the Time Set Button untilthe clock display
begins to flash and a beep sounds.

Scroll to your desired time using the Forward and Reverse
Butions. Make sure 10 set the correct AM/PM time. The PM
indicator appears at the bottom left of the display; there is
1o AM indicator.

Once you have selected a time, press the Time Set
Button again. Two beeps will sound to confirm time setting,

Setting & Using the Alarm

Find the Alarm ON/OFF Switch on the back of the unit
and side it to "ON'. The alarm indicator will appear on the
upper left of the display.

Press and hold the Alarm Set Button until the clock display
and alarm indicator begin to flash and a beep sounds.

Setting & Using the Alarm

3. Scroll to your desired alarm time using the Forward and
Reverse Buttons. Make sure to set the correct AMIPM
alarm time. The PM indicator appears at the bottom left of
the display: there is no AM indicator.

Once you have selected a time, press the Alarm Set
Button again. Two beeps will sound to confirm alarm
setting

IS

The alarm sounds for 15 minutes. When the alarm is

the unit to ‘OFF". The alarm indicator will vanish from the
display.

Snooze/Night Light Button

Alarm/Snooze Function:
When the alarm is sounding, press the Snooze/Night Light
Button to activate a 7 minute snooze cycle before the alarm
sounds again. Snooze can be pressed several times during the
1 hour alarm cycle.

Night Light Function:

‘The Night Light can be activated before you go to sleep. When
the alarm is not sounding (or the snooze feature is inactive)

OFF will disable the Night Light function.

Troubleshooting

If the clock does not work, this may indicate that the batteries are
weak. Insert 3 new AA batteries into the unit

If problems persist, DO NOT ATTEMPT TO REPAIR THE UNIT.
See the Warranty for factory services.

Questions or Comments

+ For questions or comments regarding this or other KIDdesigns

products, please call our toll-ree number: 1-888-TOP-TOYS,
Also visit our website: www.kiddesigns.com

I problems persist, please do not attempt to repair unit; see

warranty for factory service.

Maintenance

Itis important to keep the alarm clock as dry and clean as possible.
You may clean the cabinet with a cloth or sponge moistened with
mild s0ap and water. Do not attempt to use strong cleansers or
solvents, as they may cause damage.
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FCC Information

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residental installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful to radio

Limited One-Year Warranty

KID 10 be free from defects
‘and materials, under normal use and conditions, for a period of one (1)
year from the date of original purchase.

‘Should ths product ail to functon in a satisfactory manner it is best to
fistretum

o resolve the matter and service stil be required by reason of any defect
o malfunction during the waranty period, KIDdesigns wil repair or, at its
discreion, replace this product without charge. This decision is subject to
verification of the efect or malfunction upon delivery of this productto the:
Factory Service Center authorized by Customer Service.

If service is required please call Customer Service at 1-888-TOP-TOYS
(1-888-867-8697) t0 obtain a Retur Authorization Number and shipping
instructions.

Disclaimer of Warranty
NOTE:

However, the
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged 1o ry (o correct the interference by one or more of
the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connecte

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment
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y purp
wihich it was designed. It does not cover () products which have been
damaged by negiigence or willful actions, misuse or accident, or which
have been modified or repaired by unauthorized persons ed o
broken cabinets, or units damaged by excessive heat; (i) damage to
digital media players, CD's or tape cassettes (f applicable): (v) the cost of
shipping this product to the Factory Service Center and is return to the
owner

“This warranty is valid only in the United States of America and does not
extend to owners of the product ther than to the origial purchaser. In no
event will KIDdesigns or any of ts affiates, contractors, resellers, their
offcers, directors, shareholders, members or agents be liable to you or
any third party for any consequental or incidental damages, any lost
profts, actual, exemplary or do notalk
limitations on implied warraniies or exclusion of consequential damages,
e restrictions may not apply o you) This waranty gives yo
specific legal fihts, and you may also have other rights which vary from
state 1o sate.
Your acknowiedgment and agreement to fully and completely abide by
the above mentioned disclaimer of warranty is conractualy binding ©
you ur transfer of curtency (money order, cashier’s check, or
credit card) for purchase of your KIDdesigns product.
©2014 DI Technologies, Inc. All Righs Reserved.
uestions? Vit winKiddesigns.com
or call 1.888-TOP-TOYS
@ Disney
Visit Disneydurior com
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Important Message to Customers

Thank you for purchasing one of Disney’s many top-quality We would teitifyoutake afew
moments to read through these instructions. This will help you explain to the child the safe and proper way to use this
toy, and to help give it the long-lasting lfe that Disney products are designed for.

Mensaje importante para los clientes

Gracias por comprar uno de los productos electrénicos de calidad superior Disney. Apreciariamos que se tomara
unos momentos para leer completamente estas instrucciones. Esto le ayudaré a explicarles a los nifios la forma
segura y apropiada de usar este juguete para que tenga la vida ttil prolongada para la que estan disefiados los
productos Disney.

Message important aux clients

Merci pour votre achat d'un des nombreux produits de qualité Disney. Nous vous conseillons de prendre quelques
minutes pour lire ces instructions. Elles vous indiquent comment expliquer a votre enfant la fagon dutiiser
correctement et sans danger cet appareil et comment lui donner la plus longue vie possible que tous nos produits
vous offrent



Cbémo empezar Como configurar y usar la Alarma Preguntas o Comentarios Un aiio de garantia limitada Mise en route

Cémo colocar/reemplazar las pilas
Esta unidad requiere 3 pilas AA (no se incluyen)
Nma Las pilas deben ser colocadas siempre por un adulo
ece el icono de Bateria Baj el extremo
Gereeno infror de a pantalla s hota de reempiarar ias i
@ Utiice un destomillador Phillps para abrir la puerta del
compartimiento de las baterias ubicado en la parte trasera
de la unidad
@ Inserte 3 baterias AA en cada

Portatil con

1. Encuentre el interruptor Alarm ON/OFF en la parte
posterior de la unidad y coléquelo en ‘ON'. El indicador de
la alarma aparece en la parte superior izquierda de la
pantalla.

Presione y mantenga presionado el boton Alarm Set hasta
que la pantalla y el indicador de la alarma empiecen a
parpadear y suena u

Desplazarse con los botones Forward y Reverse hasia
encontrar la_hora e quiere poner la_alarma.
Asegurarse de eetcionar a hora AWM para la Alarma

El

los terminales + y - como esta indicado en el
compartimiento

© Cologue de nuevo la puerta del compartimiento y apriete el
tomillo con un destornillador Philips. No apriete en exceso
el tomill.

Para el mejor desempefio posible

+ Recomendamos el empleo de baterias alcalinas para una
mayor duracion.

+ Nomezcle baterias viejas y nuevas

+ No mezcle baterfas alcalinas, estandar (carbon-zinc) o
recargables (niquel-cadmio)

+ Inserte las baterfas con la polaridad correcta.

« Retire de la unidad las baterias agotadas.

* N tent recarga baterias que o sean recargable

+ Antes de recargar 2 que retiarias aetecuipe

Mo corodests s arinales de imertac

+ Las baterias deben retirarse s el articulo 0 va a uiizarse

« Las baterfas recargables debe cargarse solamente bajo la
supervision de un adulto

+ Se recomienda utilizar solamente baterias del mismo tipo o
equivalentes.

Como configurar la a

Presione y mantenga presionado el botén Time Set hasta
que la pantalla del reloj empiece a parpadear y suene un

esplazarse con los botones Forward y Reverse hasta

aparece en el extremo inferior izquierdo de la pantalla. No
hay un indicador AM.
Una vez seleccionada la hora, presione el boton Time Set
nuevamente. Sonaran dos bips que confirman que la hora
ha sido configurada.

indicador PM aparece en el extremo
inferior izquierdo de la pantalla. No hay un indicador AM.
Una vez seleccionada la hora, presione el bot6n Alarm Set
nuevamente. Sonaran dos bips que confirman que la hora
de la Alarma ha sido configurada.

La Alarma suena por 15 minutos. Mientras la Alarma esté
sonando, presione el boton Alarm Reset para volver a
configurar la Alarma para que suene al dia siguiente a la
misma_hora. Para desacivar la Alarma, cologue el
intemuptor Alarm QNI n la parte posterior de la
Unidad on OFE el ncador e 1 A desaparece de
Ia pantata.

la Alarma /
scente

Botén para repef
activar Luz Lumi

Funcién de Alarma/Snooze:
Cuando la alarma esté sonando, pulse el boton

+ Para preguntas o comentariosrelacionados con éste  oros
productos de disefios KID, llame a nuestro nimero gratuito:
11383, TOP TOYS. Visie también nuesto siio Web
www kiddesigns.com

Si los problemas persisten, no intente reparar la unidad

consulte la garantia para el servicio de fabrica.

Esimportante mantener el reloj despertador o més seco y limpio
posible. Puede limpiar Ia carcasa con un pafio o esponj
humedecida con jabon suave y agua. No intente utiizar
productos de limpieza o disolventes fuertes, ya que pueden
causar dafios.

Informacién de la FCC

Este disposilivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC.
Ln operacién ssé sujea » las dos conliones sguertes: (1)
este dispositivo o puede causar interferencia perjudicial, y (2)
este disposito cebe acepar cualquir intenerencia recibiia
incluyendo interferencia que pueda causar una operacién no
deseada.

Kiodesign.
como D) garantiza que m pmduclu estd libre de defectos en
aaies Hano 4 obis: 'y uso normales, durane un
petodo e n 1) o Contado  pari de a echa de. I compra oiginal

o de aue este producto 1o uncone do manera satsiaciora es
e que esto no resuelva el poblema y se Siga necesitando roparacion a
ca..“sa de i defecto o ml funcionamiento durante i periodo de la
garania, SDI reparard o sustiuid. a su s

brica aoizado por el Servco alClerte de SDI. 1 producio debe
i pra, incluyendo la

sin prueba de compra.
s de devolver ese producto para repatacion por favor insere pias

Dinsp catsa enconyaca de  problerras

Sise sigue necesitando rep:

1. Llame al Servicio al Cliente de SDI, en el 1-888-TOP-TOYS para la
Autor

Installation/remplacement des piles

L'appareil utilise 3 piles AA (non fournies)

Remarque : Les piles ne doivent étre installées que par un adulte.

Il faut remplacer les piles dés que ticone piles faibles apparait au

coin inférieur droit de Fécran.

@ Utilisez un tournevis Phillps pour ouvrir le compartiment des
piles situé a Farriere de fapparei

@ Insérez 3 piles AA dans chaque les radio FRS 2 - WAY avec
les bomes + et - mises comme indiquées dans le
compartiment

© Replacez le capot du compartiment et revissez la vis avec un
tournevis Phillps. Ne sefrez pas trop.

Pour obtenir une meilleure performance

de Fabrica.

. lest futiiser des pi une plus longue:
2. Extraiga as pilas (si aplicable) y empaguete la uidad en una caa bien durée
scdfads comguia pesade, 01 Saume irginaesporsabida - Ne melanges pas s neuves o ples usagées
por los dafcs que_ e produzcan durante ef envio al Cen e ealnes, tandard (carb

Mantenimiento de Fabric
3 Incuya una alocopia de s recibe de compra, extaco de b afela de
foio U Galante, Iyt 1 3 Romre y naccdh na bres
descripcion del molivo de la devolucion de la unidad, y el nimero de
autorizacion de devolucion. Ninguna unidad puede procesarse sin el
numero de devolucion.

NOTA: probadoy se h p

conlos imies para un disposito digial defa clase B, de acuerdo
ria Pare 15 de as reges C. Estos limites se disefian

Ia interferencia

Light para activar el ciclo de 7 minutos de aplazamiento de
alarma antes de que ésta vuelva a sonar de nuevo. Este botén
puede pulsarse varias veces durante el ciclo de alama de 1
hora,

Funcion de luz nocturna

Laluz noctura puede activarse antes de irse a dormir. Cuando
la alarma o esté sonando (o la funcién Snooze esté inactiva),
pulse el botén Snooze/Night Light para desplazarse por los
periodos de 5, 10 y 15 minutos de luz noctuma o desactivarla.
Seleccione el tiempo deseado y la unidad apagara la luz de
forma automética. Seleccionando OFF, desactivara la funcion
de luz nocturna.

Resolucion de problemas

i el despertador no funciona, puede ser que las pilas estén por
agotarse. Introduzca 3 pilas AA nuevas en la unidad

Si el problema persiste, NO INTENTE REPARAR LA
UNIDAD. Revise la Garantia por servicios de fabrica.

a prot
heruical on una miacion resdendial Este oquipo ganers,
usay puede irradiar energia de radiofrecuencia y, sino se instala
y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencia perjudicial a las comunicaciones por radio. Sin
‘embargo, no hay garantia de que no ocurtira interferencia en una

4.Esciiba el nmero de autorizacion de devolucién en el lateral del
embalaje de transporte y envie la unidad a costes pagados y
asegurada a la direccion del Centro de Serviclo de Fabrica autorizado
por el Senvicio al Cliente de SDI
Exclusién de Responsabilidad
A: Esta garantia s6lo es vélida si el producto se uilza para el fin para

(ii) dafos en reproduciores de mecios digiales, CDS o cintas de casete

ou rechargeables (mcke\ cadmium métal hydride).

+ Insérez les piles selon les repéres de polarité.

« Retirez les piles usagées de lappareil.

« Nessayez pas de recharger des piles non-rechargeables,

+ Retirez les piles rechargeables de I'appareil avant le
chargement

+ Les terminaux dalimentation ne doivent pas étre court-circuités.

« Relirez les piles sifapparel 'est pas utisé pendant une période:
prolongée, comme un mois ou plus, pour éviter leur corrosion
ou des dégats.

+ Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous
\a survelllance diun adulte.

. dutiiser uniquement des piles de type

a la recepcion de radio o television, o que puede

encendiendoy apagando el equipo, se alienta al usuario a intentar

corregir la interferencia por una o mas de las medidas siguientes:

+ Reoriente o vuelva a poner la antena de recepcion

+ Aumente Ia separacion entre el equipo y el receptor

+ Conecte el equipo en una toma de corriente de un circuito
diferente al circuito donde esta conectado el receptor.

+ Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico experimentado de
radio/TV.

ADVERTENCIA: Los uidad

de Fabrica y su devolucian es a cargo del propietari.
los Estados Unidos de América y no se
xtende a oiros propitai distnios a comprador arignal. En g
10 de sus afilados, contrafistas,

(Algunos estados no permiten
oexclusionde Ios Gaos consecuentes, 31 due estas estrccones no se
le aplicar

puede ener otos gerechos ae vran segin o cisdo

en_acatar total y completamente Ia

no aprobadas
cumplimiento pueden anular la ordad de e para upevav
el equipo,

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8)

i vez vansiera chsas (inere orden, cheque de caj o treta de
crédio) para a compra de su producto eKi
©2014 SDI Technologies. Inc. Reservados todos los derechos.
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\denhque ou équivalent

Réglage de I'heure

1. Maintenez appuyée la touche Time Set jusqua ce que
Iheure se mette & clignoter et un signal sonore soit émis.

2. Réglez Iheure en utiisant les touches Forward et
everse. Assurez-vous dutiliser correctement AM/PM

Liindicateur PM apparait au coin inférieur gauche de

Fécran, il n'y a pas dindicateur AM.

Une fois Iheure réglée, appuyez & nouveau sur la touche

Time Set. Deux bips seront émis pour confirmer le réglage

de Iheure.

Réglage et utilisation de I'alarme

Trouvez le commutateur Alarm ONJOFF & larriere de
Vapparei et e posiiomer sur ON. Uindicateur dalarme
apparait dans le coin supérieur gauche de I'écr

2. Maintenez appuyée Ia touche Alarm Set jusqua ce que
Iheure se mette a clignoter et un signal sonore soit émis.

3. Réglez Mheure dalarme en uilsant es touches Forward o
Reverse. Veillez 4 :hmsw le format AM ou appmpne
Lindicateur PM apparait au coin et gauche de
Tecran, i iy a pas tindicateut AN

4. Une fois Ieure réglée, appuyez & nouveau sur Ia touche
Alarm Set. Deux bips seront émis pour confirmer le réglage
de lalarme.

5. Lalarme sonne pendant 15 minutes. Lorsque l'alarme se
déclenche, appuyez sur la touche Alarm Reset pour
activer & se déclencher le lendemain a la méme heure.
Pour désactver Talarme, posiionnez le_commutateur
Alarm ONJOFF  larriére de I'appareil sur OFF. L'indicateur
Galarme iparattde lecran.

Touche Rappel larme / Veilleuse

Fonction Alarm/Snooze
Lorsque T'alarme est déclenchée, appuyez sur la touche
Snooze/Night Light pour activer un cycle de rappel dalarme
de 7 minutes. La touche Snooze peut étre appuyée plusieurs
fois pendant le cycle d'une heure dalarme.

Fonction Night Light
La fonction Night Light peut étre activée avant daller coucher.
Lorsque Falarme ne sonne pas (ou la fonction rappel dalarme
est inactive), appuyez sur le bouton Snooze/Night Light pour
parcourir des périodes de lumiere de nuit de 5, 10, et 15
minutes. Sélectionnez la durée souhaitée et I'appareil éteint
automatiquement la lumiére. La sélection OFF permet de
désactiver la fonction Night Light.

i theure ne s'affiche pas, cela est peut étre d a des piles faibles,
Mettez 3 piles AA neuves dans Fappareil,

Si le probléme persiste, N'ESSAYEZ PAS DE REPARER
L'UNITE VOUS-MEME. Regardez la garantie pour voir les
conditions de réparation en usine.

Questions ou commentaires

+ Sivous avez des questions ou des commentaires concernant
ce produit ou d'autres produits KID, appelez le numéro gratuit
1-888-TOP-TOYS
Visitez aussi notre site Internet: www.kiddesigns.com

Si des problémes persistent, n'‘essayez pas de réparer

Iappareil, regardez Ia garantie pour voir les conditions de

réparation en usine.

1l faut éviter que le réveil ne soit en contact avec Ieau et les
salissures. Vous pouvez nettoyer

Garantie limitée d’un an

KiDdesigns, une filiale de SDI Technologies Inc. (ci-aprés désignée par
SDI), garaniit ue cet prodi est exempt de tout vice de fabrication et de
matéiaur, s conditions normales d'utlisation, pour une période
dun (1) an & compter de la date d'achat inital.

Si_cet_appareil ne_fonctior le_maniére_satisfaisane, i est
préférable_de le_retourner au magasin ol il a été acheté, dans une
premiere étape. Si e probleme nest pas résolu 2

Scréton, lo réparera ou le

e suile & ne vé

Ia défalance o4 cu dysonclionnement de Fapparell retourné au centre
velion & [adreske Indauée o-dessoue. L'appareil doit 6lre

coompagné dune preuve et date dachat. Tout apparei envoyé sans

Preuve achat sera faciuré pour toute réparation selon un bareme hors

arani.

A G remuoyer cot appare pour régaraon, rempiace ks s par

iposthie) o des

éponge humidifiée avec un savon doux et de Ieau. N'essayez pas
dutiiser de nettoyants ou de solvants plus forts car ils peuvent
endommager funité.

Information FCC

Ce disposiif est conforme a Ia partie 15 des réglementations du
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) ce dispositif peut causer des interférences nocives,
et (2) ce dispositit doit accepter toute interférence recue, incluant
interférence qui peut causer une opération indésirable.
REMARQUE : Cet équipement a été testé et se conforme aux
limites pour un dispositi digital de Classe 8, selon la partie 15

si ma\gle ce\a e probléme rrest pas résoly
1. Appelez e service & a lieniéle SDI a 1685-TOP-TOYS pour obtenir
e retour et ladresse

2. Enleves los plles (51 &1 &) o emhaHez le produit dans une bolte en
carton ondulé robuste et bien matelassée. SDI ne peut pas &tre tenue
Tesponsable des dommages qut isquent do.S6 produre pendant o
transport vers le Centre de réparatior

3.l

de caisse, relevé de carte de crédit ou toute autre preuve dachat

datée. Indiquez également votre nom, adresse, une bréve description

expliquant la cause du renvoi de Fappareil et lé numéro dautorisation

de retour. Aucun appareil ne peut élre acceplé sans un numéro

dautorisation de retour.

Inscrivez le numéro d'autorisation de retour sur f'un des coiés de

Temballage et Fenvoyer, portpaye et asre, & Facresse du Centre de

service agréé par S

Exclusion do Garanie
ARQUE : Cote gara

st valable que si Fappareil a été uilisé

des réglementations du FCC. Ces limites sont offic
une protection raisonnable contre les interférences nocives d'une
installation résidentielle. Cet équipement géngre, utilise et peut
émettre une énergie de fréquence par radio et, 'l mest pas installé
etuiise selones dreciives, peut causer une intriérence nocive
. Cependan iny  aucune gerane
s place dans une installation
particuliére. Si cet equlnemem e cause pas dieiérence nocve
a la réception de Ia radio ou du téléviseur, ce qui peut étre
déterminé en allumant et fermant 'équipement, Futiisateur est
encouragé  tenter de corriger linterférence en utilisant fun ou
Iautre des moyens suivants:
Réorienter ou déplacer lantenne réceptrice
Eloigner davantage I'appareil du récepteur.
Branchez Féquperrent sur une prise ou un Gt auquel le
récepteur n'est pas brand
Gonlacts vons revendeut o4 n tchvicen radoTy qualifié
AVERTISSEMENT : Tout changement ou modification apporté &
cet appareil sans le consentement expresse de la partie
responsable pour la conformité peut annuler le droit de lutlisateur
dutiliser cet appareil

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8)

esting. Elle appaeil
QUi & éé endommagé par négigence ou actes dbibérds, mauvaise

autorisées ; (i) tout appareil dont le bofler est fissuré/brisé ou qui a é1é
endommagé par une chaleur excessiv ; (i) tout apparel dont e lecteur
CDicassettes est endommage (i existe) : (v) les frais dexpédiion de
Tapparei au cnire de service et de reout & son propricaie
Ceti
quau propriétaire iniial de fappareil. En aucun cas, SDI, fune de Ses
filales, sous-traitants,  revendeurs, _dingeants,  administrateurs,
actionnaires, membres ou agents ne Seront tenus résponsables envers
indirect, toute

dindemnisation au-dela du dommage subi. (Certains Etals nautorisent
pas de [imitations de garanties implicites ou dexclusion de dommages
Consécutfs, il se peut donc que ces restrictions ne sappliauent
vois) Calo arane vaus sceord s drote dpaux prics uxquels
peu roits i H

Ve reconnaissance et vatre accord A respecter foutes les s de

re R VoUS SR S VTe WARSIS 06 BEvISGs (mandal-cane, Ehaaus &6
bangue ou carte de créit) pour Fachat d'un produit SDI.
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